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SD 2

1.	REMOVAL OF DRAIN PAN AND SIDE PANELS
	 SMONTAGGIO BACINELLA E FIANCHI LATERALI
	 DEMONTAGE EGOUTTOIR ET PANNEAUX LATERAUX
	 AUSBAU DER TROPFWANNE UND DEN SEITENWÄNDE

2.	POSITIONING COIL HEATERS
	 POSIZIONAMENTO RESISTENZE NELLA BATTERIA
	 POSITIONNEMENT DES RESISTANCES DANS LA BATTERIE
	 POSITIONNIERUNG DER HEIZSTÄBE IN DER BATTERIE

Kit ELK
Ω : 3 + 1

SD ... R
SD ... L

Kit ECK
Ω : 2

SD ... R
SD ... L
SD ... C



SD3

3.	HEATERS MOUNTING
	 MONTAGGIO DELLE RESISTENZE
	 MONTAGE DES RESISTANCES
	 EINBAU DER HEIZSTÄBE

4.	DEFROST HEATER CONNECTION
	 COLLEGAMENTO DELLE RESISTENZE
	 RACCORDEMENT DES RESISTANCES
	 ANSCHLUSS DER HEIZSTÄBE

Defrost / Sbrinamento                                   
Degivrage / Abtauung                                  
            SD ... C

standard 230-1-50/60 Hz W	 1000	 1000	 1000	 1600	 2160	 2160	 3280	 3280	 3280	 4400	 4400
	
W	 1500	 1500	 1500	 2400							     
					     3240	 3240	 4920	 4920	 4920	 6600	 6600

max (ECK) 230-1- 50/60 Hz
400-350/60 Hz

Type / Modello	 SD ... R (4.23 mm)		  024	 030	 038	 052	 062		  082 	 104 	 118 	 148	 158 
Modele / Modell	 SD ... L/C (6.35 mm)		  021	 027 	 035 	 048	 055 	 073		  095 	 110 	 136 	 148

5 mm



42 rue Roger Salengro - BP 205 
69741 GENAS CEDEX - FRANCE 

Tél. : + 33 4 72 47 13 00 - Fax : + 33 4 72 47 13 96
Internet : www.heatcrafteurope.com

HEATCRAFT se réserve le droit d'apporter toute modification sans préavis.
HEATCRAFT reserves itself the right to make changes at any time without preliminary notice.
HEATCRAFT Angaben und Abbildungen unverbindlich. Änderungen vorbehalten.
HEATCRAFT se reserva el derecho de aportar cualquier modificación sin preaviso.

5.	ELECTRIC CONNECTION
	 COLLEGAMENTO ELETTRICO
	 RACCORDEMENT ELECTRIQUE
	 ELETRISCHER ANSCHLUSS

400 V/3/50-60 Hz

230 V/1/50-60 Hz


